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arbetet med information till allmdnheten om programplanering,
finansiella och juridiska tjanster, personalrekrytering, infrastruk-
turadministration och andra personalfrgor har delegerats (med
mojlighet till vidaredelegering) till ett utomstdende bolag i en
annan medlemsstat i utbyte mot ersittning i form av ett obe-
stimt belopp motsvarande den totala reklamomsittningen till
foljd av kanalens sindningsverksamhet och trots att det 4r inom
det utomstdende bolaget som det fattas beslut om programpla-
nering, eventuella programstrykningar och andringar av pro-
gramtablder?”

(") Radets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om samordning
av vissa bestimmelser som faststallts i medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om utférandet av sandningsverksamhet for tele-
vision (EGT L 298, s. 23).

Talan vickt den 15 december 2009 — Europeiska
kommissionen mot Ruminien

(Mal C-522/09)
(2010/C 51/31)

Rattegdngssprak: rumdnska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Recchia och
L. Bouyon)

Svarande: Ruminien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— forklara att Rumdnien har underltit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt artikel 4.1 och 4.2 i direktiv 79/409/EEG (')
genom att inte i tillrdcklig utstrickning, vad giller savil
antal som storlek, klassificera de omrdden som ar mest
lampade for bevarandet av de fagelarter som anges i bilaga
1 till ndmnda direktiv liksom dir regelbundet forekom-
mande flyttfaglar som sirskilda skyddsomréaden, och

— forplikta Ruménien att ersdtta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Rédets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande
av vilda faglar (fgeldirektivet), i dess dndrade lydelse, behandlar

bevarandet av samtliga figelarter som naturligt férekommer
inom medlemsstaternas europeiska territorium. De skyldigheter
som foljer av direktivet giller for Ruménien sedan anslutnings-
dagen (den 1 januari 2007). Rumdinien ar foljaktligen enligt
artikel 4.1 och 4.2 skyldig att klassificera vissa omraden i landet
som sirskilda skyddsomraden.

Efter en bedémning av de sirskilda skyddsomrdden som de
rumdnska myndigheterna beslutat om, anser kommissionen att
klassificeringen av de omrdden som dr mest limpade som sir-
skilda skyddsomraden ir otillrackligt, vad géller saval antal som
storlek.

I forevarande fall har de omrdden som Ruminien har klassifi-
cerat som sdrskilda skyddsomrdden bedémts utifrdn organisa-
tionen BirdLife Internationals inventering av betydelsefulla om-
rdden for bevarandet av figelarter och med en liknande analys-
metod som den som utarbetats av Societatea Ornitologicd Ro-
mand. Forfarandet for klassificering av omraden som betydelse-
fulla for bevarandet av fagelarter i Ruménien avslutades ar 2007
med att 130 omrdden klassificerades som pé detta sitt.

Av de sammanlagt 130 betydelsefulla omrddena for bevarandet
av fagelarter, med en yta pd 4 157 500 hektar, klassificerade
den ruminska myndigheterna endast 108 stycken, med en yta
pd 2998 700 hektar, som sirskilda skyddsomrdden, och av
dessa klassificerades endast 38 stycken i sin helhet som sirskilda
skyddsomraden.

Vidare har 21 betydelsefulla omrdden for bevarandet av fagel-
arter i Rumdénien, med en yta pd 341 013 hektar, dnnu inte
klassificerats som sarskilda skyddsomrdden, och omfattningen
av 71 av de utsedda sirskilda skyddsomradena avviker visentligt
fran den for skyddsomradena for fagelarter.

De rumdnska myndigheterna har inte heller, trots att 71 bety-
delsefulla omrdden for bevarandet av figelarter inte helt och
hallet klassificerats som sirskilda skyddsomrdden och 21 andra
sddana betydelsefulla omrdden inte tagits med i klassificerings-
forfarandet, inte presenterat nagon inventering eller vetenskaplig
metod som kan motivera denna skillnad mellan de betydelse-
fulla omrddena for bevarandet av figelarter och de sirskilda
skyddsomraden som utsetts.

Séval underlatenheten att utse skyddsomrdden som att endast
klassificera delar av de betydelsefulla omrddena f6r bevarandet
av fagelarter som skyddsomrdden utgor underldtenhet att vidta
atgarder for att skydda de arter som anges i bilaga 1 till fig-
eldirektivet samt flyttfagelarterna. Detta strider mot artikel 4.1
och 4.2 i direktivet.
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Kommissionen anser ddrfor att Rumdnien har underldtit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 4.1 och 4.2 i fageldirek-
tivet genom att inte i tillrdcklig utstrickning, vad géller savil
antal som storlek, utse sdrskilda skyddsomraden.

(") Radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av
vilda faglar (EGT L 103, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 15,
volym 2, s. 161).

Talan vickt den 17 december 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Portugal

(Mal C-525/09)
(2010/C 51/32)

Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Stkande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
A. Marghelis och G. Braga da Cruz)

Svarande: Republiken Portugal

Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Portugal har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 25 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/21/EG av den 15 mars 2006 om han-
tering av avfall frdn utvinningsindustrin och om 4ndring av
direktiv 2004/35/EG () genom att inte inom den fore-
skrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar som
r nodvindiga for att folja direktivet, eller i vart fall genom
att inte omedelbart underritta kommissionen om sidana
bestimmelser, och

— forplikta Republiken Portugal att ersitta rdttegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Tiden for inforlivande av direktivet 16pte ut den 30 april 2008.

() EUT L 102, s. 15.

Talan vickt den 17 december 2009 — Europeiska
kommissionen mot Republiken Portugal

(Mal C-526/09)
(2010/C 51/33)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: S. Pardo Quintillin
och G. Braga da Cruz)

Svarande: Republiken Portugal

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Portugal har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 11.1 och 11.2 i rddets direk-
tiv 91/271 av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten
fran tdtbebyggelse (') genom att tillta att industrispillvatten
slapps ut frdn industriforetaget Estagdo de Servigo Sobritos,
beldget i omradet Matosinhos, utan att erforderligt tillstind
meddelats, och

— forplikta Republiken Portugal att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Republiken Portugal har inte, fram till denna dag, underrittat
kommissionen om att forfarandet for att meddela tillstdnd for
industriforetaget Estacdo de Servico Sobritos har avslutats.

() EGT L 135, s. 40.

Talan vickt den 18 december 2009 — Europeiska
kommissionen mot Konungariket Spanien

(M3l C-529/09)
(2010/C 51/34)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sékande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn och
C. Urraca Caviedes)

Svarande: Konungariket Spanien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststalla att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 288 fjarde stycket FEUF och
artiklarna 2 och 3 i kommissionens beslut 1999/509/EG av
den 14 oktober 1998 om det stod som de spanska myn-
digheterna beviljat Magefesagruppens foretag och deras ef-
tertradare (EGT L 198, 1999, s. 15) genom att inte vidta de
atgarder som édr nodvindiga for att genomfora beslutet savitt
avser foretaget Industrias Domésticas S.A. (Indosa), och

— forplikta Konungariket Spanien att ersitta rattegdngskost-
naderna.



